Pic Rail Go Pro Mount

Mount your action camera to your rifle for unique action video footage with
the Caldwell Pic Rail Action Camera mount. The adjustable bracket with
thumbscrew allows camera angle to be quickly and easily adjusted and firmly
locked into place. The aluminum construction makes this mount durable and
easily resists recoil of even large magnums or shotguns.

Attributes

* Name: Caldwell Pic Rail Go Pro Mount
e Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001924

o Mfr. No.: 123905

e Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 661120239055
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Sicherheitshinweise fur die Caldwell Pic Rail Go
Pro Halterung

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Caldwell Pic Rail Go Pro Halterung! Diese Halterung erméglicht es dir,
deine Actionkamera sicher an deinem Gewehr zu befestigen und einzigartige ActionVideos aufzunehmen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Halterung nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

o Uberpriife die Halterung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Halterung nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Achte darauf, dass du beim SchieBen immer die Sicherheitsvorschriften befolgst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vergewissere dich, dass die Halterung fest und sicher an der Pic Rail deines Gewehrs montiert ist, bevor
du die Kamera anbringst.

Achte darauf, dass die Kamera sicher in der Halterung sitzt, um ein Herunterfallen wahrend der Nutzung
zu vermeiden.

Halte beim SchieBen immer eine sichere Schusslinie ein und sei dir der Umgebung bewusst.

Verwende die Halterung nicht mit Kameras, die schwerer als das empfohlene Gewicht sind, um die
Stabilitdt zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher und stabil in einer geeigneten Position liegt.
o Uberpriife, dass die Pic Rail sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation der Halterung:

o Nimm die Caldwell Pic Rail Go Pro Halterung aus der Verpackung.

o Positioniere die Halterung auf der Pic Rail deines Gewehrs.

o Verwende die Daumenschraube, um die Halterung festzuziehen. Stelle sicher, dass sie sicher sitzt,
aber Uberdrehe sie nicht.

3. Anbringen der Kamera:

o Setze deine Actionkamera in die Halterung ein.
o Stelle den Kamerawinkel ein, indem du die Halterung entsprechend verstellst.
o Ziehe die Daumenschraube fest, um die Kamera in der gewiinschten Position zu fixieren.

4. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem Schuss, ob die Kamera sicher befestigt ist.
o Achte darauf, dass du die Kamera nicht wahrend des SchieBens bertihrst oder verstellst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Halterung gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Halterung umweltgerecht recycelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen zur sicheren Verwendung und zu mdéglichen Rickrufen

geben.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung der Caldwell Pic Rail Go Pro Halterung zu
gewabhrleisten. Dein Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, Unfalle zu vermeiden und das Erlebnis mit deiner
Actionkamera zu verbessern.



Caldwell Pic Rail Go Pro Mount Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. This mount is designed to securely attach your
action camera to your rifle, allowing you to capture unique action video footage. To ensure your safety and the
safe operation of this product, please read and follow the instructions and safety guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the mount before each use to ensure it is in good condition.

¢ Do not use the mount if it shows signs of wear, damage, or malfunction.

e Ensure that the mount is compatible with your specific rifle model and action camera.

¢ Keep the mount and all accessories out of reach of children and pets.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for your action camera and rifle.

¢ Be aware of your surroundings when using the mount, particularly in shooting environments.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of camera detachment during use, which may result in injury or damage.
o Risk of firearm misalignment if the mount is improperly attached.
o Risk of personal injury due to recoil if the mount is not securely fastened.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Ensure the thumbscrew is tightened securely before each use.

Adjust the camera angle only when the firearm is not loaded and pointed in a safe direction.
Do not exceed the weight limit of the mount as specified in the product specifications.

Use the mount only with compatible rifles and cameras to avoid accidents.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
o Ensure that adult supervision is present when the product is used in environments where children
are present.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the Picatinny rail on your rifle.

Align the mount with the rail and slide it into position.

Use the thumbscrew to tighten the mount securely onto the rail. Ensure it is firmly locked in place.

[¢]

o

[¢]

2. Camera Attachment:



o Attach your action camera to the mount according to the camera manufacturer's instructions.
o Adjust the camera angle by loosening the thumbscrew on the adjustable bracket. Once the desired
angle is achieved, tighten the thumbscrew to lock the camera in place.

3. Usage:

o Always check that the mount and camera are securely attached before use.

o Be mindful of the camera's recording settings before you begin filming.

o After use, remove the camera from the mount and store both the mount and camera in a safe
place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the mount in household waste. Check for recycling options in your area.
o If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. It is important to have access to support for any safety inquiries or
product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Caldwell
Pic Rail Go Pro Mount. Always prioritize safety and responsible use when engaging in shooting activities. Thank
you for your attention and cooperation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount

Introduccidn
Gracias por elegir el soporte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Este producto esta disefiado para permitirte montar

tu cdmara de accién en tu rifle, proporcionando una experiencia Unica al grabar tus aventuras. Sin embargo, es
fundamental sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usarlo.

No utilices el soporte con cdmaras que excedan el peso maximo recomendado.

Mantén el area de instalacidn limpia y libre de obstrucciones.

Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Almacena el soporte en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

e Ten en cuenta las regulaciones locales sobre el uso de rifles y cdmaras en espacios publicos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el soporte esté firmemente asegurado al riel de tu rifle para evitar
que se suelte durante el uso.

¢ Uso de la Camara: Ajusta el angulo de la cdmara antes de disparar. No intentes ajustar la cdmara
mientras estés apuntando o disparando.

¢ Retroceso: Este soporte estd disefiado para resistir el retroceso, pero asegulrate de que tu cdmara esté
adecuadamente asegurada.

¢ Vulnerabilidad: Si el soporte se utiliza en presencia de nifios, asegurate de supervisar su uso en todo
momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Soporte:

o Limpia el 4rea del riel donde se montara el soporte.

o Coloca el soporte en el riel Picatinny de tu rifle.

o Utiliza el tornillo de mariposa para asegurar el soporte en su lugar. AsegUrate de que esté bien
apretado.

2. Montaje de la Camara:

o Coloca tu cdmara de accidn en el soporte.

o Ajusta el dngulo de la cdmara utilizando el tornillo de mariposa para que quede en la posicién
deseada.

o Asegurate de que la camara esté firmemente asegurada.

3. Uso:

o Antes de disparar, verifica que el soporte y la cdmara estén seguros.
o Dispara con cuidado y asegurate de que el drea esté despejada.

4. Desmontaje:

o Para quitar la cadmara, afloja el tornillo de mariposa y retira la cdmara del soporte.



o Para desinstalar el soporte, afloja el tornillo de mariposa y retiralo del riel.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el soporte, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y plastico.

» Sj el soporte tiene partes electrénicas, asegulrate de seguir las directrices de reciclaje para componentes
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. También puedes
consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus
grabaciones con el soporte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount.



Guide de Sécurité pour le Support Caldwell Pic
Rail Go Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Caldwell Pic Rail Go Pro. Ce support est concu pour fixer en toute sécurité ta
caméra d'action a ton fusil, te permettant ainsi de capturer des vidéos d'action uniques. Pour assurer ta sécurité
et le bon fonctionnement de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions et les directives de sécurité
décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspecte toujours le support avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.

* N'utilise pas le support s'il présente des signes d'usure, de dommage ou de dysfonctionnement.

* Assuretoi que le support est compatible avec ton modele de fusil et ta caméra d'action.

e Garde le support et tous les accessoires hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour ta caméra d'action et ton fusil.

¢ Sois conscient de ton environnement lors de |'utilisation du support, en particulier dans des
environnements de tir.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de détachement de la caméra pendant I'utilisation, ce qui peut entrainer des blessures ou
des dommages.

o Risque de désalignement de I'arme a feu si le support est mal fixé.

o Risque de blessure personnelle due au recul si le support n'est pas solidement fixé.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi que la vis a molette est bien serrée avant chaque utilisation.

o Ajuste I'angle de la caméra uniquement lorsque I'arme a feu n'est pas chargée et pointée dans une
direction sre.

o Ne dépasse pas la limite de poids du support telle qu'indiquée dans les spécifications du produit.

o Utilise le support uniquement avec des fusils et des caméras compatibles pour éviter les accidents.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardele hors de portée des mineurs.
o Assuretoi qu'un adulte supervise I'utilisation du produit dans des environnements ol des enfants
sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Localise le rail Picatinny sur ton fusil.
o Aligne le support avec le rail et faisle glisser en position.



o Utilise la vis a molette pour serrer le support solidement sur le rail. Assuretoi qu'il est bien
verrouillé en place.

2. Fixation de la Caméra :

o Fixe ta caméra d'action au support selon les instructions du fabricant de la caméra.
o Ajuste I'angle de la caméra en desserrant la vis a molette sur le support ajustable. Une fois I'angle
désiré atteint, resserre la vis a molette pour verrouiller la caméra en place.

3. Utilisation :

o Vérifie toujours que le support et la caméra sont solidement fixés avant utilisation.

o Fais attention aux réglages d'enregistrement de la caméra avant de commencer a filmer.

o Apres utilisation, retire la caméra du support et range a la fois le support et la caméra dans un
endroit sr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du support et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le support avec les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

¢ Sile produit est endommagé audela de tout espoir de réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute
sécurité pour éviter toute blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Support Caldwell Pic Rail Go Pro, merci de te référer au site
web du fabricant ou aux ressources de service client. Il est important d'avoir accés a un support pour toute
question de sécurité ou probleme de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable lors de I'utilisation du
Support Caldwell Pic Rail Go Pro. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation responsable lors des activités de tir.
Merci de ton attention et de ta coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Pic Rail Go Pro Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Questo supporto € progettato per fissare in modo sicuro
la tua action camera al tuo fucile, permettendoti di catturare riprese video d'azione uniche. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee
guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il supporto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.

¢ Non utilizzare il supporto se mostra segni di usura, danni o malfunzionamenti.

Assicurati che il supporto sia compatibile con il tuo modello specifico di fucile e action camera.
Tieni il supporto e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua action camera e il tuo fucile.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il supporto, in particolare in ambienti di tiro.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di distacco della camera durante I'uso, che potrebbe causare infortuni o danni.
o Rischio di disallineamento dell'arma se il supporto € attaccato in modo improprio.
o Rischio di infortuni personali a causa del rinculo se il supporto non é fissato saldamente.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Assicurati che la vite a pomello sia serrata saldamente prima di ogni utilizzo.

Regola I'angolo della camera solo quando I'arma non & carica e puntata in una direzione sicura.
o Non superare il limite di peso del supporto come specificato nelle specifiche del prodotto.
Utilizza il supporto solo con fucili e camere compatibili per evitare incidenti.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:
o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla portata dei minori.

o Assicurati che ci sia supervisione da parte di un adulto quando il prodotto viene utilizzato in
ambienti dove sono presenti bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Individua il rail Picatinny sul tuo fucile.

Allinea il supporto con il rail e scivolalo in posizione.

Usa la vite a pomello per serrare il supporto saldamente sul rail. Assicurati che sia fissato in modo
sicuro.

[¢]

o

[¢]

2. Fissaggio della Camera:



o Fissa la tua action camera al supporto secondo le istruzioni del produttore della camera.
o Regola lI'angolo della camera allentando la vite a pomello sul supporto regolabile. Una volta
raggiunto I'angolo desiderato, stringi la vite a pomello per bloccare la camera in posizione.

3. Uso:

o Controlla sempre che il supporto e la camera siano fissati saldamente prima dell'uso.
o Fai attenzione alle impostazioni di registrazione della camera prima di iniziare a filmare.
o Dopo I'uso, rimuovi la camera dal supporto e riponi sia il supporto che la camera in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il supporto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

e Se il prodotto € danneggiato oltre riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Caldwell Pic Rail Go Pro Mount, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. E importante avere accesso al supporto per
eventuali domande di sicurezza o problemi con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole mentre utilizzi il
Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile quando ti dedichi ad
attivita di tiro. Grazie per la tua attenzione e collaborazione.



Caldwell Pic Rail Go Pro Mount
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Denne festet er designet for a sikre at ditt actionkamera er
trygt festet til riflen, slik at du kan fange unik actionvideo. For a sikre din sikkerhet og sikker drift av dette
produktet, vennligst les og falg instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette
dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Inspiser alltid festet far hver bruk for a sikre at det er i god stand.

Bruk ikke festet hvis det viser tegn pa slitasje, skade eller feilfunksjon.

Sgrg for at festet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell og actionkamera.
Hold festet og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Felg alltid produsentens instruksjoner for ditt actionkamera og rifle.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker festet, spesielt i skytemiljger.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:

o Risiko for kamerafestet kan lgsne under bruk, noe som kan fgre til skade eller gdeleggelse.
o Risiko for feiljustering av vapenet hvis festet er feil festet.
o Risiko for personskade pa grunn av rekyl hvis festet ikke er sikkert festet.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at tommelknappen er strammet sikkert far hver bruk.

o Juster kameravinkelen kun nar vapenet ikke er ladd og peker i en sikker retning.
o lkke overskrid vektgrensen for festet som spesifisert i produktspesifikasjonene.
o Bruk festet kun med kompatible rifler og kameraer for @ unnga ulykker.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for mindrearige.
o Sgrg for at voksen tilsyn er til stede nar produktet brukes i miljger hvor barn er til stede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at riflen din er uladd og peker i en sikker retning.

Finn Picatinnyskinnen pa riflen din.

Juster festet med skinnen og skyv det pa plass.

Bruk tommelknappen for & stramme festet sikkert til skinnen. Sgrg for at det er fastlast pa plass.

[¢]

[¢]

o

2. Kamerafestet:

o Fest ditt actionkamera til festet i henhold til kameraets produsentens instruksjoner.



o Juster kameravinkelen ved a lgsne tommelknappen pa den justerbare braketten. Nar gnsket vinkel
er oppnadd, stram tommelknappen for & lase kameraet pa plass.

3. Bruk:

o Sjekk alltid at festet og kameraet er sikkert festet far bruk.
o Veer oppmerksom pa kameraets opptaksinnstillinger fgr du begynner a filme.
o Etter bruk, fiern kameraet fra festet og oppbevar bade festet og kameraet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kast festet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke festet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

* Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en sikker mate for a forhindre
skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Caldwell Pic Rail Go Pro Mount, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeserviceressurser. Det er viktig a ha tilgang til stgtte for eventuelle
sikkerhetsspgrsmal eller produktproblemer.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse mens du bruker
Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk nar du deltar i skyteaktiviteter. Takk
for din oppmerksomhet og samarbeid.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwytu Caldwell Pic Rail Go Pro Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢
montaz kamery akcji do karabinu, co pozwala na uzyskanie unikalnych uje¢ wideo z akcji. Aby zapewnié
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

¢ Nie uzywaj uchwytu w warunkach, ktére mogga stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa, takich jak silne
wiatry czy niekorzystne warunki atmosferyczne.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie monitoruj stan uchwytu oraz mocowanie kamery.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj uchwytu tylko z kamerami akcji, ktére sa kompatybilne z systemem montazowym.

e Zawsze sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem nagrywania.

¢ Nie przecigzaj uchwytu, stosujgc kamery o wadze przekraczajgcej podang specyfikacje producenta.

e Podczas uzywania uchwytu w terenie, badZ Swiadomy otoczenia, aby unikna¢ kolizji z innymi
uzytkownikami lub przeszkodami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest niezatadowany i bezpieczny przed przystgpieniem do montazu.
Zlokalizuj odpowiednie miejsce na karabin, gdzie chcesz zamontowad uchwyt.

Przykre¢ uchwyt do karabinu za pomoca dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze jest mocno
zamocowany.

o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie porusza sie.

o

[¢]

2. Montaz Kamery:

o Umies¢ kamere akcji na uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta kamery.
o Dostosuj kat kamery za pomoca regulowanego uchwytu z pokrettem.
o Upewnij sie, ze kamera jest dobrze zablokowana w miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem nagrywania upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Monitoruj stan uchwytu i kamery podczas uzytkowania, aby zapewnic ich bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

e Uchwyt Caldwell Pic Rail Go Pro Mount nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw



elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Caldwell Pic Rail Go Pro Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Caldwell Pic Rail Go Pro Mountin hankinnasta! Tama kiinnike on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
kestava tapa kiinnittda toimintakamera kivaariisi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnikkeen ja kameran kiinnitysten tiukkuus.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka koskevat ampumista ja toimintakameran kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valtd kayttamasta kiinniketta, jos olet kokematon ampumisessa tai toimintakameran kaytdssa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun ammut.

Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kiinnike on kunnolla lukittuna ennen laukaisua.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta alue on turvallinen ampumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Puhdista kivaarin Pic Rail pinta ennen kiinnityksen asentamista.

o Aseta kiinnike paikalleen Pic Rail rautaa pitkin.

o Kirista sormiruuvikiinnitys tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kiinniketta tai
kivaaria.

2. Kameran asentaminen:

o Kiinnitad toimintakamera kiinnikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada kameran kulmaa haluamallasi tavalla kayttamalla saadettavaa tukea.

3. Kaytto:

o Varmista, etta kamera on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
o Kaynnistad kamera ja testaa sen toiminta ennen ampumista.
o Tallenna toimintavideomateriaali turvalliselta etaisyydelta.

Havitysohjeet
¢ Tuotteen havittamisessa noudata paikallisia ymparistonsuojelumaarayksia.

¢ Kierratd alumiinirakenteet, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotevalmistajan tiedot saatavilla.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea kaytté seka huolto varmistavat tuotteen
pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Pic Rail Go
Pro Mount

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Denna produkt ar utformad for att montera din actionkamera
pa ditt gevar och mojliggoéra unik actionvideoinspelning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e L3t inte barn anvanda produkten utan vuxen Gvervakning.

Hall produkten borta fran 6gonen och ansiktet under installation och anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar ordentligt installerat innan du anvander gevaret.

Justera kameravinkeln med forsiktighet for att undvika att den rér sig under anvandning.

¢ Anvand endast fastet med kompatibla kameror for att undvika skador.

Var medveten om rekyl fran gevaret, sarskilt vid anvandning av stora magnumgevar eller hagelgevar.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Rengor pic rail pa ditt gevar for att sakerstalla att det ar fritt fran smuts och skrap.
Placera Caldwell Pic Rail Go Pro Mount pa pic rail sa att den sitter ordentligt.
Anvand tumskruven for att justera och lasa hallaren pa plats.

Kontrollera att fastet ar stabilt och inte ror sig.

PN

Anvandning

1. Montera din actionkamera pa fastet enligt kamerans instruktioner.

2. Justera kameravinkeln till 6nskad position.

3. Kontrollera att kameran ar ordentligt fast innan du bérjar filma.

4. Efter anvandning, ta bort kameran och férvara fastet pa en saker plats.

Borttagningsinstruktioner
¢ Nar du inte ldngre behdver produkten, se till att den ar helt rengjord.

e Atervinn eller kassera produkten i enlighet med lokala bestdammelser fér avfallshantering.
¢ Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Caldwell Pic Rail Go Pro Mount ar utformad fér att ge en saker och effektiv 16sning fér att filma med din

actionkamera. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din produkt pa ett sakert satt. Tack
for att du valjer Caldwell!
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Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaz Caldwell Pic Rail Go Pro
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Caldwell Pic Rail Go Pro. Tento produkt je navrzen tak, aby vam umoznil
pfipevnit ak¢ni kameru na vasi pusku a zachytit jedineCné zabéry z akce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a

maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je montdz spravné upevnéna a zajiSténa pred kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nenechavejte montaz na pusce, pokud ji nepouzivate, aby nedoslo k nehodé.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a ak¢nich
kamer.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed montdzi se ujistéte, ze je puska vybita.

o Ujistéte se, Ze Sroub na palec je pevné utazen, aby se zabranilo uvolnéni kamery béhem pouziti.
Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Vyvarujte se pouzivani montaze v extrémnich podminkach, jako jsou silné desté nebo extrémni teploty,
které by mohly ovlivnit jeji funk¢nost.

Pfi manipulaci s puskou a montazi dodrzujte zasady bezpeénosti zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pusky:
o Ujistéte se, ze je puska vybitd a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Montaz kamery:
o Uvolnéte Sroub na palec na montazi.
o Pripevnéte akéni kameru k montdaZzi a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pevné utdhnéte Sroub na palec, aby byla kamera bezpecné zajisténa.
3. Upevnéni montdze na pusku:
o Umistéte montaz na Pic Rail na pozadované misto na pusce.
o Ujistéte se, ze je montdz spradvné nasazena a zajisténa.
o Pevné utdhnéte Sroub na palec, aby se montdz nemohla uvolnit.

4. Kontrola:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je kamera pevné upevnéna a montaz je bezpecné na pusce.
o Ujistéte se, ze je kamera nastavena na pozadovany Uhel pro zabéry.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



e Hlinikovou konstrukci Ize recyklovat. Prosim, zkontrolujte mistni pfedpisy o recyklaci.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Caldwell Pic Rail Go Pro. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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